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Originaaljuhised on inglise keeles. Kdikides teistes keeltes olevad juhised on originaaljuhiste tdlked.

Enne seadme kasutamist lugege . . .
EIE pohjalikult 14bi ettevaatusabindud. See seade on taidetud jahutusainega R32.

*Kehtib ainult siis, kui see seade on Uhendatud jargmiste valisseadme mudelitega:
RZAG71, RZAG100, RZAG125, RZAG140, RZASG71, RZASG100, RZASG125, RZASG140.

1. ETTEVAATUSABINOUD

Jargige kindlasti "ETTEVAATUSABINOUSID".

See toode on maaratlusega "seadmed, mis ei ole méeldud paigaldamiseks avatud kohtadesse".
Lugege neid juhiseid hoolikalt enne seadme paigaldamist.

Hoidke see juhend hilisemaks lugemiseks kaeparases kohas.

Kaesolevas kasutusjuhendis on ettevaatusabinéud klassifitseeritud HOIATUSTEKS ja ETTEVAATUSTEKS.
Jargige jargmisi ettevaatusabindusid: need kdik on olulised turvalisuse tagamiseks.

A HOIATUS .............. Viitab potentsiaalsele ohuolukorrale, mis mittevaltimise korral véib pdhjustada
surma voi tdsiseid vigastusi.

/I ETTEVAATUST..... Viitab potentsiaalsele ohuolukorrale, mis mittevaltimise korral véib pohjustada
kergemaid voi keskmise astmega vigastusi.
Samuti vdidakse seda kasutada ohtlike toovotete eest hoiatamiseks.

* Kui paigaldamine on tehtud, kontrollige klimaseadet ja veenduge, et klimaseade td66tab korrektselt.
Juhendage kasutajat seoses siseseadme kasutamise ja puhastamisega vastavalt kasutusjuhendile.
Paluge kasutajal hoida see juhend ja kasutusjuhend hilisemaks vaatamiseks koos kdeparases kohas.
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—/\ HOIATUS

Pidage paigaldustoid puudutavates kisimustes néu kohaliku edasimiitja vai kvalifitseeritud spetsialistiga.

Nouetele mittevastava paigaldusega vdib kaasneda veelekke, elektrildokide saamise vbi tulekahju oht.

Tehke paigaldustoid vastavalt sellele paigaldusjuhendile.

Noéuetele mittevastava paigaldusega vdib kaasneda veelekke, elektrilddkide saamise voi tulekahju oht.

Klsige oma kohalikult edasimuijalt, mida teha jahutusaine lekke korral.

Kui kliimaseade paigaldatakse vaikesesse ruumi, tuleb rakendada vajalikke meetmeid, et jahutusaine

kontsentratsioon ei Uletaks véimaliku lekke korral piirvaartust.

Vastasel juhul véib see pdhjustada hapniku puudusest tingitud énnetuse.

Kasutage paigaldustdodel kindlasti ainult selleks ette nahtud osi ja lisatarvikuid.

Ettenahtud osade kasutamata jatmisega voib kaasneda kliimaseadme kukkumise, veelekke, elektrilodkide

saamise, tulekahju jms oht.

Paigaldage klimaseadme alusele, mis suudab kanda selle raskust.

Ebapiisav tugevus vdib pdhjustada kliimaseadme alla kukkumist ja vigastusi.

Lisaks vdib see pdhjustada siseseadmete vibratsiooni ja ebameeldivat plagisevat mura.

Ettenahtud paigaldustédde tegemisel arvestage tugeva tuule, orkaani ja maavarinate véimalusega.

Ebadige paigaldamine vdib pdhjustada dnnetusi, nagu klimaseadme alla kukkumine.

Tagage, et kdiki elektritoid teeks kvalifitseeritud tehnik vastavalt rakenduvatele seadustele (markus 1) ja

sellele paigaldusjuhendile, kasutades eraldi vooluahelat.

Lisaks kasutage piisava pikkusega juhet ka siis, kui juhtmed on llihikesed, ja arge (ihendage kunagi juhtme

pikendamiseks lisajuhtmeid.

Ebapiisav elektriahela véimsus vdi mitterahuldavad elektritddd voivad pohjustada elektrilooki voi stttimist.

(markus 1) rakenduvad seadused tdhendab "kéiki rahvusvahelisi, riiklikke ja kohalikke direktiive, seadusi,
regulatsioone ja/voi koodekseid, mis on konkreetse toote vdi kasutusala puhul asjakohased
vOi rakenduvad".

Maandage kliimaseade.

Arge (ihendage maandusjuhet gaasi- ega veetoru, piksevarda véi telefoni maanduskaabliga.

Ebadige maandusega vdib kaasneda elektrilddkide saamise voi tulekahju oht.

Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitseliliti.

Selle mittejargimine voib pdhjustada elektrilooke voi sittimist.

Uhendage enne elektrikomponentide puudutamist elektritoide lahti.

Pingestatud osade puudutamine véib pdhjustada elektrildoki.

Veenduge, et kogu juhtmestik on korralikult kinnitatud, kasutusel on ettenahtud juhtmed ja valised joud ei

mdjuta klemmihendusi ega juhtmeid.

Ebadige Uhendamine vdi kinnitamine voib pdhjustada Glekuumenemist véi suttimist.

Kui Uhendate sise- ja valisseadme vahelisi juhtmeid ja toitejuhtmeid, paigutage juhtmed korralikult nii, et

juhtploki kaant saaks tugevalt sulgeda

Kui juhtploki kaant ei paigaldata, vdib see pdhjustada klemmide Ulekuumenemist, elektrildoke voi sittimist.

Kui paigaldamistdédde ajal lekib jahutusgaasi, tuulutage viivitamatult ruumi.

Kui jahutusgaas puutub kokku lahtise tulega, véib tekkida mirgine gaas.

Parast paigaldustédde tegemist veenduge, et ei esineks jahutusgaasi lekkeid.

Kui jahutusgaas lekib ruumi ja puutub kokku soojusallikaga, naiteks soojapuhuri, ahju voi pliidiga, vdib

tekkida murgine gaas.

Arge puudutage kogemata otse lekkivat jahutusainet. See vdib pdhjustada kilmetusefekti tdttu tdsiseid

vigastusi.

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning

rakenduvatele digusaktidele (naiteks kasutuskohas kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele)

ja neid toiminguid teevad padevad t6dtajad.

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel loomadel seadme kasutamist pesavarjuna.

Elektriliste osadega kokku puutuvad vaikesed loomad vdivad pdéhjustada seadmes rikkeid, suitsu voi

tulekahjut.

Seadet tuleb hoiustada nii, et see on kaitstud mehaaniliste kahjustuste eest ja asub hea ventilatsiooniga

ruumis, kus ei ole pidevalt tdétavaid suiteallikaid (nditeks lahtist tuld, t66tavat gaasiseadet voi todtavat

elektrilist soojendit), lisaks peab ruumi suurus vastama peattikis "PAIGALDUSKOHA VALIMINE"

lehekiiljel 6 toodule (ainult jahutusaine R32 korral).
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— /N ETTEVAATUST

* Paigaldage aravoolutoru vastavalt sellele paigaldusjuhendile, et tagada hea aravool, ja isoleerige toru,
et valtida kondensaadi tekkimist.
Ebadiged aravoolutddd voivad pdhjustada veeleket, teha moobli marjaks.
* Paigaldage kliimaseade, toitejuhtmed, kaugkontrolleri juhtmed ja sidekaablid vdhemalt 1 meetri kaugusele
telerist ja raadiost, et hoida ara pildihaired ja mira.
(Séltuvalt raadiolainetest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla mira elimineerimiseks piisav.)
+ Paigaldage siseseade fluorestsentsvalgustitest véimalikult kaugele.
Juhtmevaba kaugkontrolleri paigaldamisel voib edastuskaugus olla ruumides, kuhu on paigaldatud
transistorsiilitega luminofoorlambid (inverter- voi kiirstititelambid), Iihem.
* Helirdhutase on madalam kui 70 dB(A).
+ Arge paigaldage kliimaseadet jargmistesse kohtadesse:
1. Kus esineb dliudu, pihustunud &li vdi auru, nt kook.
Vaikosad voivad kahjustuda ja kukkuda valja vbi pohjustada veeleket.
2. Kus toodetakse sddvitavaid gaase, nagu vaavlishappegaas.
Vasktorude vdi joodetud osade korrosioon vdib pdhjustada jahutusaine lekkimist.
3. Kus on masin, mis kiirgab elektromagnetlaineid.
Elektromagnetlained vdivad hairida juhtsisteemi ja péhjustada seadme talitlushaireid.
4. Kus vobivad lekkida suttivad gaasid, kus on 6hus susinikkiudude vai sUttiva tolmu suspensiooni
vOi kasitsetakse lenduvaid suttivaid aineid, nagu lahusti voi bensiin.
Kui gaas lekib ja jaab klimaseadme lahedusse, vdib see sittida.
* Kliimaseade ei ole mdeldud kasutamiseks potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas.

2. ENNE PAIGALDAMIST

Hoidke siseseadet lahti pakendamisel v6i parast lahti pakendamist liigutamisel riputuskronsteinidest
(4 kohas) ja arge rakendage joudu teistele osadele (eriti jahutusaine torud, dravoolutorud ja vaikosad).
Kontrollige, kas jahutusainet kasutatakse vastavalt vilisseadme andmetele. (Vale jahutusaine
lisamisel ei toota seade korrektselt.)
* Kontrollige alati enne paigaldust, kas kasutatav jahutusaine sobib valisseadme spetsifikatsioonidega.
(Vale jahutusaine kasutamisel ei té6ta dhukonditsioneer digesti.)
* Vaadake valisseadme paigaldamiseks valisseadmega kaasasolevat paigaldusjuhendit.
+ Arge visake lisatarvikuid dra enne paigaldustééde I6petamist.
+ Votke parast siseseadme ruumi toomist vajalikud meetmed, et kaitsta siseseadet pakendimaterjalidega
kahjustuste eest.
(1) Pange paika tee seadme ruumi toomiseks.
(2) Arge pakkige seadet lahti enne seda, kui see on paigalduskohta toodud.
Kui lahti pakkimine on vajalik, kasutage tostmisel siseseadme kahjustamise ja kriimustamise
valtimiseks pehmest materjalist tdstetroppi voi kdit koos kaitseplaatidega.
* Laske kliendil siseseadet ise kasutusjuhendi abiga kasutada.
Opetage kliendile, kuidas seadet kasutada (eriti dhufiltrite puhastamist, kasutusprotseduure
ja temperatuuri reguleerimist).
* Valige paigalduskoht paigaldusmustri lehe abil (kasutatakse koos pakendiga).
+ Arge kasutage dhukonditsioneeri soolases keskkonnas nagu rannikualadel, séidukites, veesdidukites
vOi sagedaste pingekbikumistega kohtades, nagu tehased.
* Eemaldage enne juhtploki katte eemaldamist ja juhtmete Ghendamist korpuselt staatiline elekter.
See voib kahjustada elektrilisi osasid.
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2-1 LISASEADMED
Kontrollige, kas seadmega on kaasas jargmised lisaseadmed.

Nimi (1) Tahjendusvoolik | (2) Metallklamber | &) R'p”t::i';rO”Ste'”' (4) Klamber (5) Seibi klamber
Kogus 1tk 1tk 8 tk 10 tk 4 lehte
D
i 5/ =2\
J " {
Nimi Liitekoha isolatsioonimaterjal Tihendusmaterijal (10) Palv (1) Palglzlt:jtusmustrl
(8): 1 leht
Kogus 2 tk 1tk (9): 3 lehte 1tk 1 leht
. . (7) Vedelikutorude (8) Suur Kasutatakse
(6) Gaasitorude jaoks jaoks 2 koos pakendiga
Kuju
@ — (9) Viike S @
=
Nimi (12) Takistusmaterjal | (13) L-kujuline toru (14) Kruvi (15) Lausriie
Kogus 11tk 1tk 5tk 1 leht (Muud)
+ Kasutusjuhend
« Paigaldusjuhend
Kuju * Vastavus-
deklaratsioon

2-2 VALIKULISED LISASEADMED
* Selle siseseadme kaugkontroller on saadaval eraldi.

(Kaugkontrollerit ei ole vaja samaaegselt kasutatavatele alamseadmetele.)
+ Saadaval on 2 tuupi kaugkontrollereid, juhtmega ja juhtmevaba.

Paigaldage kaugkontroller kliendile sobivasse kohta.
Vastava mudeli leiate kataloogist.

(Paigaldusjuhised leiate kaugkontrolleriga kaasasolevast kasutusjuhendist.)
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POORAKE TOID SOORITADES TAHELEPANU JARGMISTELE PUNKTIDELE
JA KONTROLLIGE NEID PARAST TOODE SOORITAMIST UUESTI.

1. Punktid, mida parast paigaldust tuleb kontrollida

Kontrollitavad punktid Defekti korral Va;zlﬁ)zke
Kas 6hukonditsioneer on kindlalt paigas? Kukkumine - vibratsioon - mira
Kas éhukonditsioneeri paigaldustédd on |6petatud? Ei to6ta - [&bipdlemine
Kas olete sooritanud valisseadme paigaldusjuhendis . —
margitud katserbhuga lekkekontrolli? Ei jahuta / Ei kilta
Kas koik jahutusaine torud ja aravoolutorud on
korralikuit Ghendatud? Veeleke
Kas aravool toimib? Veeleke
Kas elektritoide vastab tapselt dhukonditsioneeri Ei téota - 13bindlemine
tootjaandmete etiketil toodule? P
Kas olete veendunud, et puuduvad valesti thendatud sy .
juhtmed véi torud v6i lahtised juhtmed? Ei toota - labipclemine
Kas maandus on olemas? Oht lekke korral
Kas elektrijuhtmete suurused vastavad s wl

o oo Ei todta - |abipdlemine
spetsifikatsioonile?
Ega Ukski 6hukonditsioneeri sisse-
ega valjalaskeavadest takistatud pole? . I
(See voib ventilaatori kiiruse languse vdi seadmete Eijahuta / Ei kiita
rikke téttu voimsuse langust pdhjustada.)
Kas olete markinud Ules jahutusaine torustiku Jahutusaine kogus ei ole kindlaks
pikkuse ja lisatava jahutusaine koguse? maaratud

Kontrollige kindlasti veel kord "OHUTUSABINOUDE" punkte.
2. Kohaletoimetamisel kontrollitavad punktid
. . Vaadake

Kontrollitavad punktid tulpa

Kas olete maaranud valjasatted? (vajadusel)

Kas seadmega on kaasas juhtploki kaas?

Kas jahutuse kaigus eraldub jahedat 6hku ja kiitmise kaigus sooja dhku?

Kas olete kliendile kasutusjuhendit naidates dhukonditsioneer kasutamist dpetanud?

Kas olete kliendile selgitanud juhendis kirjeldatud jahutusreZziimi, kGttereZiimi,
kuivatusprogrammi ja automaatreziimi (jahutus/kite) kasutamist?

Kas selgitasite kliendile ventilaatori kiiruse seadistust, kui kiirust seadistatakse VALJA

lUlitatud termostaadiga?

Kas olete kliendile andnud kasutusjuhendi ja paigaldusjuhendi?

Kasutamist selgitavad punktid

Lisaks tavaparastele kasutusjuhistele sisalduvad selles kasutusjuhendus ka A HOIATUS-punktid
ja A ETTEVAATUST-punktid, mille puhul on inimeste kehavigastuste ja varakahju oht ja mida tuleb
seet6ttu kliendile nii selgitada kui ka veenduda, et ta need labi loeb.
Ka punkte "El OLE KLIIMASEADME TALITLUSHAIRE" tuleb kliendile selgitada ja veenduda,

et ta need hoolikalt labi loeb.
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3. PAIGALDUSKOHA VALIMINE

Hoidke lahti pakendamisel v6i parast lahti pakendamist siseseadet v6i valisseadet 4 kohas asuvatest
riputuskronsteinudest ja arge rakendage (jahutusaine- ja dravoolu-)torustikule ja vaikosadele survet.
(1) Valige paigalduskoht, mis vastab jargmistele tingimustele ja sobib kliendile.
* Jahe ja soe 6hk levib ruumis Uhtlaselt.
« Ohuvool ei ole takistatud.
* Olemas on aravoolu véimalus.
* Laepind ei ole kaldega.
* Pind on siseseadme kandmiseks piisavalt tugev (kui tugevus ei ole piisav, voib siseseade vibreerida
ning lae vastu puutuda ja ebameeldivat plagisevat mira tekitada).
+ Paigaldamiseks ja teenindamiseks on piisavalt ruumi. (Vt joonis 1 ja joonis 2)
* Sise- ja valisseadme vaheliste torude pikkus jaab lubatud piiridesse. (Vaadake valisseadmega
kaasasolevat paigaldusjuhendit.)
* Puudub tuleohtlike gaaside lekkimise oht.
Minimaalse poranda pindala maaramine (ainult jahutusaine R32 korral). Minimaalse p6randa pindala
maaramiseks kasutage graafikut voi tabelit. Vaadake joonist 1 esikaane sisekiiljel.
m Sisteemi summaarne kiilmaaine kogus
Amin Minimaalne péranda pindala
(a) Ceiling-mounted unit (= Lakke paigaldatud seade)
(b) Wall-mounted unit (= Seinale paigaldatud seade)
(c) Floor-standing unit (= Pérandal seisev seade)

[Paigaldamiseks vajalik ruum[mm]]

/
/ | | Kui 6hu véljalase on suletud
% I I
" S
VaIJaIass ﬁ ; % } P&randast 2500 vdi rohkem
1500 Vvoi ol (MARKUS 2) —= .
rohkem Sissevote 2O 30 v&i rohkem ‘Korgeks paigalduseks
22
Takistused
Pdéranda tase /
Joonis 1

«: Teeninduseks vajalik ruum peab olema piisav nurgakatte avamiseks. (MARKUS 2)

(MARKUS 1) /[ Véljalaskeventilaator
, Valgustus .
P Siseseade ) N Siseseade ,
/ — I N . i— -
ﬁ (L[ T ) W L T )
Valjalase 1500 vGi rohkem |
:fr?fe‘rf' 2000 v&i rohkem
Vahemaa siseseadmete vahel 4000 voi rohkem

Joonis 2

—/\ ETTEVAATUST

+ Paigaldage sise- ja valisseade, toitejuhtmed, kaugkontrolleri juhtmed ja sidekaablid vahemalt 1 meetri
kaugusele telerist ja raadiost, et hoida ara pildihaired ja mura.
(Séltuvalt raadiolainetest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla mira elimineerimiseks piisav.)

» Paigaldage siseseade fluorestsentsvalgustitest voimalikult kaugele.
Juhtmevaba kaugkontrolleri paigaldamisel véib edastuskaugus olla [lihem ruumides, kuhu on paigaldatud
transistorsiilitega luminofoorlambid (inverter- véi kiirstiiitelambid). (MARKUS 1)
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MARKUS

1. Piirang kehtib avatult paigaldatud valgustitele, aga mitte suvistatud valgustitele.
2. Kui 6hu véljalase on suletud, peab margisega "+" tahistatud ruum olema vahemalt 30 mm.
3. Vaadake horisontaalse laba 6huvoolu suuna seadistamiseks siseseadme ja kaugkontrolleri

kasutusjuhendeid.

(2) Lae kérgus

* See siseseade on paigaldatav kuni 3,5 m kérguse laega ruumi (mudelitel 100-125: kuni 4,0 m).
* Kui lae kdrgus on Ule 2,7 m (mudelitel 100-125: 3,2m) on vajalik kohapealne kaugkontrollerist
seadistamine. Vaadake peatukki "10. KOHAPEALNE SEADISTAMINE".

(3) Vvaljalaskedhu suund

Maarake 6hu valjalaskemuster vastavalt paigalduskohale.

2-suunalise vdi 3-suunalise valjalaske puhul on vajalik kohapealne kagukontrollerist seadistamine.

Uksikasju vt peatiikist "10. KOHAPEALNE SEADISTAMINE".

(Hoiatus) Kuna torustiku ihendamise poolel on teatavad piirangud, siis valige 6hu valjalaskemuster
jooniselt 3.

Ohu véljalaskeavad on téhistatud 8hu véljalaskeava alumisele kiiljele mérgitud siimbolite "[_|" arvuga.

(Vt joonis 4)

(4) Kasutage paigaldamisel riputuspolte.

Kontrollige, kas paigalduskoha kandevdime on siseseadme jaoks piisav ja vajadusel kindlustage koht
enne seadme poltidega kinnitamist taladega vms.
(Poltide sammu kaugust vt paigaldusmustri lehelt (11).)

(Valjalaske muster) (Vaade laest)
4-suunaline valjalase 3-suunaline véljalase

®Margis "| - < " naitab
jahutusaine
véljalasketorustiku suunda.

i : Véljalasketorud suunatud
taha (sirge véljalase)

: Véljalasketorud suunatud
paremale (torud peavad
olema nurga lal)

] ]
2-suunaline véljalase (vajalik on lisavarustuses
olev 2-suunalise valjalaske takistusmaterjali komplekt)

Véljalaske tdusutoru puhul
voib valida mis tahes
mustri.

4

Joonis 3

Margis
siseseadmel

° : See margis naitab valjalaskebhu suunda.

Kontrollige 6hu véljalaske numbri vastavust
siseseadmel mérgitule.

Ohu
véljalaske nr

Ohu véljalaske nimetus Margis siseseadmel

Ohu viljalase [

Ohu viljalase Hil
Ohu valjalase [3] 000
Ohu valjalase [4] HREN ‘

Siseseade

Joonis 4

Eesti



4. PAIGALDAMISEELSED ETTEVALMISTUSED

(1) Kontrollige siseseadme riputuspoltide, torude valjaviigu, aravoolutoru viljaviigu ja
elektrijuhtmete sisseviigu avade asukohti. (Joonisel on ndha vaade laest.) (Vt joonis 5 ja joonis 6)

950 (Ghik [mm])
835 (riputuspoldi samm)

@V 0o Y@E

E

[4v]
0 g Gaasitorud
B %13 Vedelikutorud
0 U128

= Féép A
@?@ DDDD@@ Tihjendustoru Ghendus
(VP20)
Joonis 5

(Ghik [mm])

Ules suunatud gaasitorude Taha suunatud gaasitorude | Parempoolsete gaasitorude
ja éravoolutorude paiknemine |ja aravoolutorude paiknemine |ja aravoolutorude paiknemine

5 <3 5

S - kRS
105 14
132 198
140

© %( ol ly o

® ﬁﬂ@?gﬁﬁwﬁ%@?r S

Joonis 6
(2) Valmistage ette augud riputuspoltide, torude valjaviigu, aravoolu valjav igﬁojrgselektrijuhtmete

sisseviigu jaoks.

» Kasutage paigaldusmustri lehte (11), millel on naidatud kdigi avade asukohad.

* Maarake riputuspoltide, torude valjaviigu, dravoolu valjaviigu ja elektrijuhtmete sisseviigu avade
asukohad. Looge seejarel augud.

I I I I I I Laeplaat

\ Vundamendipolt

H\ Pikk mutter voi kruvipinguti
[

£
o || 7 g
=
I L i
ed . Riputuspolt
Laepind
Joonis 7

* Mustri asetust vt peatiikist "13. MUSTRI ASETUSE ULEVAADE".
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MARKUS
Naidatud osad tuleb hankida ise. (Vt joonis 7)

* Kasutage siseseadme riputamisel M8 vdi M10 polte.
Kasutage olemasolevate poltide jaoks ankruid ja sisudetaile vdi uute poltide puhul postikinnituspolte
ja kinnitage seade kindlalt seina kiilge, et tagatud oleks piisav kandevdime.
Reguleerige enne ka seadme kdrgus laest.

(3) Eemaldage siseseadme osad.
Eemaldage sissevotu ava vore. (Vt joonis 8)
* Libistage sissevdtu ava vore kaks kinnitusnuppu sissepoole (noolega naidatud suunas) ja tdstke vore
Ules. Laske teisel isikul eemaldada 6hu sissevdtu ava keskel asuv teip.
* Kui 6hu sissevotu ava vore on umbes 45° ulatuses avatud, saab vore seadmelt eemaldada.
Eemaldage katted 4 nurgast.

Joonis 8

Riputuskronstein

Riputuskronstein

Riputuskronstein

Joonis 9

* Hoidke siseseadet selle liigutamisel riputamiseks méeldud metallosadest. (Vt joonis 9)

9 Eesti



Kuidas 2-suunalise voi 3-suunalise valjalaske puhul 6hu valjalaskeava blokeerida

+ 2-suunalise dhu valjalaske puhul on lisaks laasasolevale takistusmaterjalile vajalik 2-suunalisele
valjalaskele mdeldud valikuline takistusmaterjali komplekt.
Kaasasolev takistusmaterjal ja valikulisele 2-suunalisele valjalaskele mdeldud takistusmaterjal on Uhtviisi
kasutatav koigil dhu valjalaskeavadel.

* Pddrake 2-suunalise dhu valjalaske korral paigaldamisel tdhelepanu kaldele. Uksikasju vt juhistest
peatukis "5. SISESEADME PAIGALDAMINE".

(1) Eemaldage blokeeritava 6hu viljalaske horisontaalne laba. (Vt joonis 10 ja joonis 11)
1. Tdstke ilma laagritele survet avaldamata horisontaalne laba mdlema kdega lles ja eemaldage see
laagrist mootori vastaskuljelt.

2. Parast horisontaalse laba tagasi pdé6ramist eemaldage mootori pool asuva laagri harkpinn. Seejarel
tdstke horisontaalne laba Ules ja eemaldage see.

Painutage horisontaalset
laba ja eemaldage see.

|
{ |
\
Poorake
horisontaalne —

Eemaldage |
|
|
|

laba tagasi.
horisontaalne

Tostke kapa laba.

laagripoolset
osa. |::>
== ~ %

Painutage horisontaalset

laba ja tdmmake see vélja.

Kapp (tostke llespoole).

* Kui horisontaalse laba
eemaldamine on
raskendatud, likake
horisontaalset laba
aeglaselt noole suunas.

| Nii on horisontaalse laba

Joonis 11

(2) Kinnitage takistusmaterjal 6hu véljalaskeavale. (Vt joonis 12 ja joonis 13)
1. Sisestage takistusmaterjali valjaulatav osa (2 kohas) Glemise dekoratiivpaneeli ja isolatsiooni vahel
olevasse ruumi.

2. Sisestage takistusmaterjali mélemas otsas olev painutatud osa (2 koha) alumise dekoratiivpaneeli
ja tihjendusaluse vahel olevasse ruumi, kuni kuuled klépsu.
Tostke selle kaigus alumine dekoratiivpaneel veidi Ules ja sisestage seejarel takistusmaterjal.
Kui selle sisestamine on raskendatud, siis vabastage enne alumise dekoratiivpaneeli mdlemal
kiljel olevad kruvid.

3. Sisestage takistusmaterjali keskel olev painutatud osa (2 koha) alumise dekoratiivpaneeli ja
tihjendusaluse vahel olevasse ruumi, kuni kuuled klépsu, ja fikseerige seejarel takistusmaterjal.

Eesti 10



4. Kontrollige, et takistusmaterjali plekist osa ei ulatuks alumise dekoratiivpaneeli vahelt valja.

Uhendage takistusmaterjal ja siseseade kindlalt ja iima vahedeta.
Vahede jadmisel vbivad tekkida dhulekked ja kondensaat.

Aravoolualus

Ulemine
dekoratiivpaneel

Tostke seda

(s | \
idi Alumine
osa veidi. . - dekoratiivpaneel
(Ka teiselt poolt.) Talflstusmaterjall - P
Alumine (\ painutatud osa __ Avavoolualus
dekoratiivpaneel ~
Sisestage - /
\ | Takistusmaterjal\ |
ITa I \
Sisestage ; -
. Paigalage nii, et
g:;nutatud plekist osa ei Alumise
: ulatus alumise dekoratiivpaneeli ja
(Kuni kuulete dekoratiivpaneeli tihiendusaluse vahe
KIpsu.) \ vahelt vélia. !
Joonis 13

* Kui takistusmaterjali sisestamine on raskendatud, siis vabastage alumise dekoratiivpaneeli vasakpoolne ja
parempoolne kruvi ja sisestage see siis. Kinnitage kindlasti parast takistusmaterjali fikseerimist vabastatud
kruvid uuesti. (Vt joonis 14)

Alumine dekoratiivpaneel

Alumine dekoratiivpaneel

Alumine dekoratiivpaneel

-7 NP

< Kruvi asub torustikul > < Kruvi ei asu torustikul >

Joonis 14
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5. SISESEADME PAIGALDAMINE

((Valikuliste osade kinnitamine on lihtne enne siseseadme paigaldamist. Vaadake valikuliste osadega

kaasasolevat paigaldusjuhendit.))
Kasutage paigaldamiseks kaasasolevaid paigaldustarvikuid ja selleks ette ndhtud osi.

(1) Kinnitage riputuskronsteini Glemised ja alumised mutrid ja seibid (3) 4 riputuspoldi kiilge. (Vt joonis 15)

Kaasasoleva seibiklambri (5) kasutamine takistab riputuskronsteini seibi (3) mahalibisemist. (Vt joonis 16)

(2) Valisseadme paigaldamine. (Vt joonis 17)

» Paigaldage 6hu véljalaskeava kilgedele riputuskronsteinid ja asetage need oma esialgsele kohale.

» Paigaldage 2 Ulejaanud riputuspolti kronsteinile ja fikseerige kronsteini alumisele kiljele seibid (3)

ja mutrid.
(3) Kontrollige, et seade oleks 2 kiljest loodis (6hu valjalaskeavad ja [2]). (Vt joonis 18)
Mutter Riputuspolt

(Kohapeal hangitav)

Seibi klamber (5)
(lisatarvik)

Ulemine mutter

Riputuskronstein

>

Riputuskronsteini seib (3)

f = (lisatarvik)
Mutter (kohapeal hangitav)
Riputuskronsteini kinnitamine Seibi kinnitamine
Joonis 15 Joonis 16

Toruosa

Peab olema loodis
Joonis 17 Joonis 18
» Paigaldage siseseade loodis
Kui seade on kaldus ja aravoolutoru liiga kérgel, vdib see pdhjustada ujuvliliti rikkeid ja veeleket.

2-suunalise 6hu valjavoolu puhul paigaldage seade siiski aravoolutorustiku suhtes 1° vorra allapoole

kaldus.

* Paigaldage riputuskronsteini dlemisele ja alumisele kuljele mutrid
Kui tlemist mutrit ei ole ja alumine mutter on liigselt pingutatud, siis riputusplaat ja Glemine plaat
deformeeruvad, mis vbib péhjustada ebanormaalset mira.

+ Arge paigaldage riputuskronsteini ja riputuskronsteini seibi (3) vahele teisi materjale peale sobivate

nimetatud materjalide.
Kui seibid ei ole digesti kinnitatud, vdivad riputuspoldid kronsteinilt maha tulla.

—/\ HOIATUS

+ Siseseade peab olema paigaldatud turvaliselt piisava kandevéimega kohta.
Kui kandevdime ei ole piisav, voib seade alla kukkuda ja vigastusi pdhjustada.

» Kasutage ainult lisatarvikuid, valikulist varustust ja varuosi, mille on valmistanud véi kinnitanud DAIKIN.
* Seadme peab paigaldama paigaldaja, materjalide ja paigaldise valik peab vastama kehtivatele seadustele.

Euroopas tuleb jargida rakenduvat standardit EN378.

..J.uhised R32 kiilmaainet kasutavate seadmete kohta
* ARGE torgake labi ega pdletage.

« ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse kiirendamiseks vdi seadmestiku puhastamiseks, vélja

arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.
* Veenduge, et R32 kilmaaine El SISALDA aurusid.

Eesti
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6. JAHUTUSAINE TORUSTIKU UHENDAMINE

* Juhised valisseadme jahutusaine torustiku paigaldamiseks leiate valisseadmega kaasasolevast
paigaldusjuhendist.

* Isoleerige kindlalt nii gaasitorustik kui ka vedela jahutusaine torustik. Isoleerimata jatmisel vdivad tekkida
veelekked. Gaasitorustiku puhul kasutage isolatsioonimaterjali, mille temperatuurikindlus on vahemalt 120°C.
Kdrge 6huniiskusega kasutamiseks tugevdage jahutusaine torustiku isolatsioonimaterjali. Tugevdamata
jatmisel voib isolatsioonimaterjalile tekkida kondensvesi.

* Veenduge enne paigaldustddde alustamist, et kasutatakse valisseadme andmetele vastavat jauhutusainet.
(Muu jahutusaine kasutamisel ei ole vdimalik tagada...)

* Torustik peab olema fllsiliste kahjustuse eest kaitstud.

* Torustiku paigaldustdéde maht peab olema minimaalne.

—/\ ETTEVAATUST

Selle dhukonditsioneeriga tuleb kasutada jahutusainet R410A v6i R32. Veenduge vastavuses jargnevate
nduetega ja sooritage paigaldustddd.
+ Kasutage spetsiaalset toruldikurit ja kasutatavale jahutusainele vastavaid profileerimistodriistu.
+ Profileeritud toruihenduse puhul té6delge profiili sisepinda ainult eeterdliga voi esterdliga.
+ Kasutage ainult 6hukonditsioneeriga kaasasolevaid torumutreid. Teiste torumutrite kasutamine
vdib pdhjustada jahutusaine leket.
+ Valtimaks saaste voi niiskuse sisenemist torustikku pigistage vai teipige torude otsad kokku.

Arge lisage jahutusahelasse mitte midagi peale ettenéhtud jahutusaine, naiteks 6hku.
ToO0 kaigus tekkiva jahutusaine lekke korral dhutage ruum.

ARGE kasutage uuesti juba varem kasutatud liitmikke.
Paigaldamise ajal tehtud jahutusslsteemi osade vahelised Uhenduskohad peavad olema teenindamiseks
kattesaadavad.

Jahutusaine torustik on iihendatav 3 suunast.

+ Ulespoole suunatud torustiku puhul eemaldage torude labistatavad kaitsekatted, avades selleks kate
I6ikeriista, naiteks kaaridega.
Kui torud on Iabi katte viidud, siis kinnitage kate siseseadmele. (Vt joonis 19)

Elektrijuhtmed Labistatav kate torudele

Joonis 19

* Valisseade on juba jahutusainega taidetud.

+ Kasutage dhukonditsioneeriga kaasasolevat torumutrit.

* Profileeritud torutihenduse puhul té6delge profiili sisepinda ainult eeterdliga voi esterdliga. (Vt joonis 20)
Keerake seejarel torumutrit kdega 3—4 poodret ja kinnitage see siis paika.

Toodelge profiili sisepinda
ainult eeterdliga voi esterdliga.

| — N

Joonis 20
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— /N ETTEVAATUST
érge laske vaikosa kinnituskohtadel kokku puutuda dliga.
Olijaagid vdivad keermeuhendust ndrgendada.

+ Kasutage torustiku 6hukonditsioneeriga GUhendamisel kindlasti korraga mutrivétit ja momendimdotevatit,

nagu naidatud joonisel 21.
Profileeritud osa mé6tmed ja pingutusmoment on toodud tabelis 1.

Momendimdodtevoti

Uhtne liide Joonis 21

((Soovimatute tagajargede naide))
Kui kasutada mutrivétme asemel teisi tooriistu, kahjustatakse torumutri keermeid, mis p&hjustab
ebapiisavast kinnitusest tingitud lekkeid.

Tabel 1
Torude suurus (mm) | Pingutusmoment (N-m) Prof|l~eer|tud osa A Profileeritud osa kuju
mddtmed (mm)
06,4 157+15 8,9+0,2 &
o+I
09,5 36,3+ 3,6 13,0+ 0,2 L RO 4-0 8
12,7 549+54 16,4 £ 0,2 ?{ %g
= <

¢ 15,9 68,6 + 6,8 19,5+ 0,2

—/\ ETTEVAATUST

Arge kinnitage torumutreid liiga kdvasti.

Torumutri purunemine vdib pdhjustada jahutusaine leket.

Paigalduskohas oleva torustiku isolatsioon peab ulatuma kuni korpuses paikneva iihenduseni.
Kui torustik puutub kokku valiskeskkonnaga, voib see pdhjustada kondensvee teket, torustiku
puudutamisest tingitud pdletusi, elektrilodke voi torustiku ja juhtmete kokkupuutel ka tulekahju.
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* |soleerige parast lekkekatset nii gaasi- kui ka vedelikutorustiku Gihendus kaasasoleva liitekoha
isolatsioonimaterjaliga (6) ja (7), et paigaldisse ei jadks lahtiseid torusid. (Vt joonis 22)
Kinnitage seejarel mdlemad isolatsioonimaterjali otsad klambriga (4).

Vedelikutorude

isoleerimine Torustiku Pailgaldagf 3
Liitekoha isoleermaterjal  |!SOleermaterja
isoleermaterjal (7) (seadme pool) S!gheassts ﬁﬁg:ﬂe
Vedelikutorud (lisatarvik) Arge jatke  |torumutri ihenduseni
Jatke Torumutri \\ tthimikke
{ihenduskoht Uhendus
(iles
. i &
Torustiku . —+
Q’ isoleermaterjal Klamber (4)
x (valjavarustus) (lisatarvik)
Gaasitorud | | Kondensvee tekke | pingutage osa, Tihendusmaterjal
ennetamiseks arge | kus torustiku (Vaike) (9)
jatke torusid katteta | |isoleermaterjal ja liite | (lisatarvik)

isoleermaterjal (7)

kattuvad.
Kllgmise gaasitorustiku isoleerimine Paigaldage
Liitekoha Torustiku isoleermaterjal
isoleermaterjal (6) isoleermaterjal alates tSﬁad_me
(isatarvik) (seadme pool) ’E)C;?Sr?“lztriuur;:enduseni
. : Arge jatke
Jatke Torumutri AR
ihenduskont| Uhendus thimikke
(iles
,,,,,,,,,,,,,,, =
Torustiku
isoleermaterjal Klamber (4)
(valjavarustus) (lisatarvik)
Kondensvee tekke Pingutage osa, Tihendusmaterjal
ennetamiseks arge || s torustiku (Vaike) (9)
jatke torusid katteta | |isoleermaterial ja lite | (lisatarvik)

isoleermaterjal (6)
kattuvad.

Joonis 22

* Mahkige tihendusmaterjal (vaike) (9) Umber liitekoha isolatsioonimaterjali (6) (7).
* Veenduge, et litekoha isolatsioonimaterjali (6) ja (7) Uhenduskoht oleks uleval.
+ Ules ja paremale suunatud torustiku puhul kasutage L-kujulist toru ja isoleerige 2 ihenduskohta.
(Vt joonis 23, 24)
Painutage ka paigalduskohas vedelikupoolel asuv toru kuni 40 mm raadiusega torupainutajaga.
Kui kaasasolevat L-kujulist toru ei kasutata vdi kasutatakse torupainutajat, mille raadius on tle 40 mm,
vBib see takistada teisi torusid véi aravoolutoru.
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Ules ja paremale jooksvad torud
L-kujulise toru isoleerimine

Torustiku isoleermaterjal
(valjavarustus)

Kondensvee tekke véltimiseks
&rge laske torudel
Liitekoha kokku puutuda valiséhuga.

: " " isoleermaterjal (6)
Isoleerige torud nii, nagu n&ha (lisatarvik)

joonisel 22, kasutades selleks
kaasasolevat liidete

Torumutri
Uhendus

isoleermaterijali (6). Kiamber (4) !(_o-ll'ﬁjj(l%lg;e
(lisatarvik) D

Joonis 23

(st isoleerige samal meetodil
nii tdusvad kui ka
langevad torud.)

Pingutage osa, kus torustiku isoleermaterjal
ja liite isoleermaterjal (6) kattuvad.

Joonis 24
(Valtimaks vaikeste loomade ja putukate sattumist valisseadmesse kinnitage torustikku kattev kaas

kindlalt korpuse kulge ja sulgege torude ja avade vahelised tuhimikud kiti ja isolatsioonimaterjaliga
(kohapeal hangitav).)

MARKUS

1. Kontrollige parast siseseadme paigaldamist sooritatava jahutusaine torustiku ja siseseadme lekketesti
valisseadme katserbhu vastavust paigaldusjuhendile.
Vaadake ka jahutusaine torustikku puudutavat teavet vélisseadme paigaldusjuhendist voi tehnilisest
dokumentatsioonist.

2. Liiga vaikese jahutusaine koguse puhul, nditeks kui on unustatud jahutusainet lisada, tekkivad rikked
ning kite ja jahutus ei pruugi toimida.
Vaadake jahutusaine torustikku puudutavat teavet valisseadme paigaldusjuhendist voi tehnilisest
dokumentatsioonist.
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7. ARAVOOLUTORUDE TOOD

(1) l:Jhendage aravoolutorud.
Uhendage aravoolu tagamiseks aravoolutorud.
* Aravoolutorud on Ghendatavad 3 suunast. (Vt joonised 25, 26 ja 27)

Tihendusmaterjal (suur) (8)

(lisatarvik)
S Palv (10)
(lisatarvik)

Metallklamber (2)
(lisatarvik)

Joonis 25
(Ules suunatud torustik) Luhem kulg

Metallklamber (2)
(lisatarvik)

Pslv (10)

lisatarvik
(lisatarvik) Pikem kilg

Tihendusmaterjal (suur) (8)

Joonis 26 (lisatarvik)

(Taha suunatud torustik)

Metallklamber (2)
(lisatarvik)

Tlhjendusvoolik (1)
(lisatarvik)

Tihendusmaterjal (suur) (8)
(lisatarvik)

Joonis 27
(Paremale suunatud torustik)

* Valige Uhendustoruga (pollvinuulkloriidist toru, nimilabimé6t 20 mm, valislabim66t 26 mm) sama suure
voi sellest suurema (valja arvatud tdusutoru puhul) médduga torud.
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+ Paigaldage toru nii lihikesena kui véimalik, allapoole suunatud kaldega 1/100 v&i rohkem ja ilma seisvat

ohku hoidvate kohtadeta. (Vt joonis 28)
(See vdib pbhjustada ebanormaalset mulksuvat heli.)

Kalle allapoole 1/100 v&i rohkem

C —
=i =

Ei sobi

Joonis 28

Kui dravoolav vesi dravoolutorustikku kinni jaab, voib torustik olla ummistunud.
+ Paigaldage torustiku paindumise valtimiseks Uksteisest 1 kuni 1,5 m kaugusele toed. (Vt joonis 29)

TUhjendusvoolik (1)

(VP20 Uhenduseks)
(lisatarvik)

TUhjendustorustik

(valjavarustus) Y Laeplaat

Vahemaa 1~1,5m

Tugi

S - ’ Tlhjendustorustik
= VP20 Toéusutoru
o
3 Tousutoru
N
Y Palv (10) (lisatarvik) N
‘ P5lv (10)
\ — Metallklamber (2) — (lisatarvik)
(lisatarvik)
Q ok X Eisobi

Joonis 29
(Ettevaatust Ulespoole suunatud aravoolutorude puhul)

Kasutage kindlasti kaasasolevat tihjendusvoolikut (1) (parempoolseks toruithenduseks), polve (10)
(Ules- ja tahapoole suunatud Ghenduseks) ja metallklambrit (2).

Vana tiihjendusvooliku, polve v6i klambri kasutamine voib pohjustada veelekkeid.
* Isoleerige siseruume labivad torud.

—/\ ETTEVAATUST
+ Arge painutage ega keerake kaasasolevat tiihjendusvoolikut (1), et mitte sellele liigset jdudu rakendada.

(See vdib pdhjustada veelekkeid.)
+ Arge (ihendage tiihjendusvoolikut otse kanalisatsiooniga, kuna see vdib pdhjustada ammoniaagildhna

levikut.
Kanalisatsioonist eralduv ammoniaak vdib labida tihjendusvooliku ja pdhjustada siseseadme

soojusvaheti korrosiooni.

< Olge iilespoole suunatud toruiihenduse paigaldamisel ettevaatlik >
* Maksimaalne aravoolu tdusutoru kérgus on 600 mm.
+ Paigaldage aravoolu tdusutoru vertikaalselt. (Vt joonis 29)
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Kui dravoolu tousutoru on paigaldatud kaldega, voib see pohjustada ujuvliiliti rikkeid ja vee leket.
* Veenduge, siseseadmega on kaasas et tiihjendusvoolik (1), pdlv (10) ja tihendusmaterjal (suur) (8).

1. Selleks, et metallklamber (2) Gles- voi tahapoole suunatud torutihenduses korral polve ei kahjustaks,

massige pdlve imber 2—-3-kordne kiht vintlteipi, nii et teip kataks metallklambrist (2) laiema ala ja

jataks polve (10) otsast vabaks 10—-15 mm, nagu naidatud joonisel 30.

Ules suunatud torud: lihem kiilg
Taha suunatud torud: pikem kilg

10~15mm
Pélv (10)
(lisatarvik)

Vinadlteip
Méhkige metallklambrist (2)
Joonis 30 laiemalt (umbes 20 mm).

2. Sisestage tihjendusvoolik (1) ja pdlv (10) tihjendusava pesasse. Pingutage metallklamber (2)
vooliku teibitud osa pealt pingutusmomendiga 1,35+0,15N-m (135+15N-cm).
(Vt joonised 25, 26, 27 ja 31)

Siseseade
(Tdhjendusava)
Teibitudosa  , Paigaldage ilma tiihimiketa

pu—

TlUhjendusvoolik (1)
(lisavarustus)

PR Q/\J

Metallklamber (2) (lisavarustus) o

Fikseerige metallklamber (2) nii, et
kruvipea oleks allapoole suunatud. Joonis 31

+ Arge kinnitage metallklambrit (2) margitust suurema pingutusmomendiga.
See voib kahjustada pesa, tliihjendusvoolikut (1), pélve (10) vdi metallklambrit (2).
Fikseerige metallklamber (2) nii, et pingutatud osa jaaks joonisel 32 naidatud vahemikku.

3. Mahkige vinullteip iUmber metallklambri (2) otsa, nii et klambri ots ei kahjustaks jargmises protsessis
kasutatavat tihendusmaterjali (suur) (8), vdi painutage metallklambri (2) ots naidatud viisil tagasi.

(Vt joonis 32)
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< Otsa painutamisel > < VinUulteibi kleepimisel >

Pingutatud osa Pingutatud osa

~ _ Paigaldage vinudilteip
Painutage ots iima tihendusmaterjali ilma tihendusmaterjali
rebimata (suur) (8). rebimata (suur) (8).
Joonis 32-1 Joonis 32-2
(Jaotis A - A, joonis 31) (Jaotis A - A, joonis 31)

4. |soleerige metallklamber (2), tiihjendusvoolik (1) ja polv (10) kaasasoleva tihendusmaterjaliga (suur)
(8). (Vt joonised 25, 26, 27 ja 33)
(Metallklamber (2) voib muutuda niiskeks ja tekkida voéib tilkuv kondensvesi.)

T'Uhjend'usvoolik (1) Metallklamber (2)
(lisatarvik) (lisatarvik)
Tihendusmaterjal (suur) (8)

(lisatarvik)

Alustage mé&hkimist
klambri kinnituskohast.

Mahkige tihendusmaterjal nii, et see
jaaks klambripoolses otsas kahekordselt.

Joonis 33

(2) Kontrollige parast torude iihendamist, kas aravool toimub takistusteta.
[Kui elektrijuhtmete t66d on I6petatud]

* Valage aeglaselt 1 liiter vett 6hu valjalaskeavast |3] tiihjendusalusele (joonis 34), valtides hoolikalt vee
pritsimist elektrilistele komponentidele nagu aravoolupump, ja veenduge érav__oolu toimimises, kaitades
selleks siseseadet jahutusreziimis, nagu kirjeldatud peatiikis "11. PROOVIKAITUS".

Kui 6hu valjalaskeava [3] on suletud, valage vesi 6hu valjalaskeava kaudu [2].

Plastanum vee valamiseks Teenindusel kasutatav véljalaskeava (kummist korgige
(Vooliku pikkus peab olema 100 mm) (Kasutada tiihjendusalusel oleva vee eemaldamiseks)

(Vee valamine)
Joonis 34
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[Kui elektrijuhtmete t66d ei ole I6petatud]
* Elektrijuhtmete t66d (sealhulgas maandus) peab Iabi viima vastava kvalifikatsiooniga elektrik.
* Kui kvalifitseeritud isikut ei ole kattesaadaval, siis kontrollige parast elektritédde sooritamist aravoolu
vastavalt osas [Kui elektrijuhtmete t66d on I6petatud] kirjeldatud meetodile.
1. Avage juhtploki kate ja Ghendage Uhefaasiline toitejuhe riviklemmi (X2M) klemmiga (1, 2) siseseadme ja
valisseadme Uhenduse loomiseks ning maandusjuhe maandusklemmiga. (Vt joonis 35)

Sise- ja védlisseadme
vahelise Uhendusjuhtmestiku
riviklemm (X2M)

Sise- ja vélisseadme
vahelise Uhendusjuhtmestiku
riviklemm (X2M)

\J-YL Maandusklemm

Toiteallikas
220-240V

50 Hz Joonis 35

2. Enne toiteallika sisselllitamist veenduge, et juhtploki kate oleks suletud.

3. Valage aeglaselt 1 liiter vett 6hu valjalaskeavast tihjendusalusele (joonis 34), valtides hoolikalt
vee pritsimist elektrilistele komponentidele nagu &ravoolupump.

Kui 6hu valjalaskeava on suletud, valage vesi 6hu véljalaskeava kaudu [2].

4. Toiteallika sisselilitamisel hakkab aravoolupump to6le. Kontrollige aravoolu.
(Aravoolupump seiskub automaatselt 10 minuti parast.)

5. Lulitage toide parast aravoolu kontrollimist valja ja eemaldage toitejuhtmed.
6. Paigaldage uuesti juhtploki kate.

8. ELEKTRIJUHTMETE TOOD

8-1 ULDISED JUHISED

* Tagage, et kdiki elektritdid teeks kvalifitseeritud tehnik vastavalt rakenduvatele seadustele ja sellele
paigaldusjuhendile, kasutades eraldi vooluahelat.

Ebapiisav elektriahela voimsus vdi mitterahuldavad elektritddd voivad pohjustada elektrilooki voi stttimist.

* Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitselliliti.

Selle mittejargimine voib péhjustada elektrilddke voi sittimist.

+ Arge lllitage toidet (haruliliti, haru liigvoolukaitseliliti) sisse enne koigi tédde 16petamist.

+ Uhe vélisseadmega on (ihendatud mitu siseseadet. Nimetage siseseadmed jarjest A-seadmeks, B-
seadmeks ja nii edasi. Siseseadmete Uhendamise valisseadme ja BS-seadmega jalgige alati, et Uhendate
siseseadme riviklemmil asuva sama siimboliga tahistatud klemmiga. Kaitamine olukorras, kus juhtmed ja
torustik on Uhendatud teiste siseseadmetega pohjustab rikke.

* Maandage kindlasti klimaseade. Maanduse takistus peab vastama kehtivatele seadustele.

+ Arge ihendage maandusjuhet gaasi- ega veetoru, piksevarda vdi telefoni maanduskaabliga.

* Gaasitorustik... Gaasilekke korral on suttimise voi plahvatuse oht.

* Veetorustik...... Jaigad viniultorud ei ole maandamisel efektiivsed.

+ Piksevarras voi telefoni maanduskaabel .............. Valgutabamuse korral vdib elektriline potentsiaal
ebanormaalselt kdrgeks tdusta.

* Vaadake elektrijuhtmete t66de tegemisel ka juhtploki kaanel olevat "ELEKTRISKEEMI".

* Pange vastavalt elektriskeemile paika valisseadmete, siseseadmete ja kaugkontrollerite juhtmed.

* Paigaldage ja Uhendage kaugkontroller vastavalt kaugkontrolleriga kaasas olevale "kasutusjuhendile".
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« Arge puudutage triikkplaadi koostu. See vdib pdhjustada rikkeid.

 Kui toitejuhe on kahjustunud, peab ohutuse tagamiseks tootja, selle hooldusesindaja vdi muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

» Kasutage koéiki pooluseid lahutavaid lahkliliteid, millel on kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada Il
kategooria Ulekoormusel taielik lahtiihendamine.

8-2 KOHAPEAL HANGITAVATE KAITSMETE JA JUHTMETE NAITAJAD

* Vaadake vélisseadmete juhtmelhendusi valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.
» Kaugkontrolleri ja seadmetevahelised juhtmed tuleb hankida kohapeal. (Vt tabel 2)

Tabel 2

Silsteemi osa Tehnilised andmed

4-sooneline kaabel 1,5 mm?~2,5 mm?, sobib pingel 220~240 V

Ulekandejuhtmed HO5RN-F (60245 IEC 57) (MARKUS 1)

Vintulimbrisega juhtmed 0,75 kuni 1,25 m? vdi kaablid (2-soonelised juhtmed)
Kaugkontrolleri juhtmed Maksimaalne pikkus 500 m
HO3VV-F (60227 IEC 52) (MARKUS 2)

*See on téielik avatud pikkus rihma juhtimisega susteemis.

MARKUS

1. Naidatakse ainult kaitstud torude puhul. Kaitse puudumisel kasutage HO7RN-F (60245 IEC 66).
2. Varjestatud vinuuljuhe véi kaabel (isoleeritud paksus vahemalt 1 mm)

* Juhtmete andmed on toodud tingimusel, et juhtmetel on pingelangus 2%.

8-3 JUHTMETE UHENDAMISE MEETOD (Vt joonis 36)

. Ulekandejuhtmed, maandusjuhtmed
Eemaldage juhtploki kate, leidke vastav simbol Ulekandejuhtmete riviklemmilt (X2M) ja Ghendage
juhtmed.
Uhendage ulekandejuhtmete riviklemmiga (X2M) ka maandusjuhe.
Seejarel viige juhtmed labi torude jaoks kattesse puuritud avade siseseadmesse vastavalt peattikile
"6. JAHUTUSAINE TORUSTIKU UHENDAMINE" ja kinnitage juhe klambriga (4).

+ Kaugkontrolleri juhtmestus (Kaugkontrollerit ei ole vaja samaaegselt kasutatavatele alamseadmetele.)
Uhendage kaugkontrolleri juntmed [P1 - P2] kaugkontrolleri riviklemmiga (X1M).
Kinnitage kaugkontrolleri juhtmed klambriga (4).

* Lausriide paigaldamine (15).
Juhtmete liikumise valtimiseks paigaldage lausriie (15).

—/\ ETTEVAATUST
+ Arge (ihendage kunagi toitejuhtmeid kaugkontrolleri/lilekande riviklemmiga (X1M).
See voib rikkuda kogu stisteemi.
+ Arge Gihendage kaugkontrolleri/iilekande juhtmeid vale riviklemmiga.
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—
Tahisega "~ " margitud _Umbes 7mm  Varjestatud osa

juhtmestik peab olema Kegrake juhe pérast variestuse /
nduetekohaselt eemaldamist ok,
paigaldatud ja mitte pingul. (
| ] o
‘ 20-50mm 30-35mm I
Klamber (4) (lisavarustus) (Taienday osa varjestuse eemaldamiseks) -
Ldigake parast <Kaugkontrolleri

juhtmete tihendamist |juntmed >

Ulejaév osa dra.

- OKeelatus
p\rge Uihendage thendusjuhtmeid
(kérgepinge).

3 3 i
! 1 \ jj;—_ﬁ% Maanduse
(Riviklemm) (Riviklemm) Ulkenderied juntmed

\Numbrid peavad teineteisele vastama \

ﬁ

Valisseade Siseseade ( ——_ Maandusklemm |
AR — |
1 1 0] el =
2 2 | [elelele £|8 8 -
IS 553 535
g 225
coii‘—“

varje:
eemal

(

Maanduse
juhtmed T

Siseseadme ja < Uhendusjuhtmed - ‘
vilisseadme vaheliste | | Maandusjuhtmed > gl )
{hendusjuhtmete | -
tihendamine. —
ﬁ - B _ / —
/ . /
/
— - /
/
Y N / /
 Lausriide (15 \Se—~<"
kleepimise [

juhised |

Alustage kleepimist
raadiuse ldpujoonest.

< Lausriide

N

(15) kleepimine >

Riviklemm
kaugkontrolleri
juhtmetele (X1M)

Riviklemm (X2M)
sise- ja valisseadme

Unendusjuhtmed -
Maandusjuhtmed

KA Uhegdqs'uthtmgd S
aandusjuhtmed - i i i
Kaugkontrolleri juhtmed > %ﬂ%ﬁg Z?ga m

Kaugkontrolleri
juhtmete riviklemm
(X1M)

Sise- ja valisseadme |
vahelise Ghendusjuhimestiku |
riviklemm (X2M)

Siduge omavahel kokku
(ihendusjuhtmed ja
maandusjunmed ning ||
kaugkontrolleri juhtmed.

juhtmete (ihendamist
Ulejéév osa dra.

Loigake pérast

Klamber (4) |
(lisavarustus) | |

Uhendusiutmed
Maandusjuhtmed

Léigake parast

Uhenduseks Ulekandejuhtmed

Joonis 36

—A ETTEVAATUST JUHTMETE UHENDAMISEL

+ Kasutage sise- ja valisseadme vaheliste juhtmete riviklemmiga Uhendamiseks isoleermuhviga
presskontakti tilpi rongasklemme véi isoleerige juhtmestik. (Vt joonis 37)

Juhtmestik
Isoleermuhv
ﬂ
Presskontakti tiUpi rongasklemm @"
Joonis 37
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Kui see ei ole voimalik, siis pddrake kindlasti tdhelepanu jargmistele punktidele.
(Kui juhtmestik ei ole kindlalt kinnitatud, voib tekkida ligkuumus.)

Kummalegi poole tuleb 2 juhtmestiku Eri suurusega
Uhendada 2 Ghesuurust Uhendamine Uhele juhtmestike
juhtmestikku. poole on keelatud. Uhendamine

on keelatud.

Joonis 38
Kasutage nduetekohalisi juhtmeid, hendage need kindlalt ja fikseerige, nii et klemmidele ei rakenduks
valised joud.
Kasutage klemmikruvide kinnitamiseks sobivat kruvikeerajat.
Ebasobiv kruvikeeraja véib kruvipead kahjustada, nii et seda ei saa piisavalt pingutada.
Klemmi liigne pingutamine véib seda vigastada.
Andmed klemmide &ige pingutusmomendi kohta on jargnevas tabelis.

Pingutusmoment (N - m)
Kaugkontrolleri juhtmete riviklemm 0,88 + 0,08
Ulekandejuhtmete riviklemm 1,47 + 0,14
Maandusklemm 1,47 £ 0,14

Arge jootke mitmesoonelisi kaableid.

—A ETTEVAATUST KATTE PARANDAMISEL

Kui labivate torude kate maha Idigatakse ja sealt juhtmed |abi viiakse, siis parandage kate parast
juhtmete Uhendamist.

Loigake tihendusmaterjal (vaike) (9) kaheks osaks ja katke kumbki juhe Uhe osaga. (Vt joonis 39)
Sulgege juhtmete Gmber olevad avad kiti ja isolatsioonimaterjaliga (kohapeal hangitav).

(Putukate ja vaikeste loomade sattumisel siseseadmesse voib juhtplokis tekkida lihis.)

Kui madalpinge (kaugkontrolleri juhtmed) ja kérgepinge (Ulekandejuhtmed, maandusjuhtmed) tuuakse
siseseadmesse samast kohtast, voib neid mdjutada elektrimira (valismura), mis pohjustab
talitlusprobleeme vai rikkeid.

Jatke madalpinge (kaugkontrolleri juhtmed) ja kdrgepinge (llekandejuhtmed, maandusjuhtmed)
juhtmestuse vahele kdikjal siseseadmest valjaspool 50 mm. Juhtmete koos vedamisel véib neid
mdjutada elektrimira (valismura), mis pohjustab talitlusprobleeme vai rikkeid.

o o N

Tihendage Kiti ja
isoleermaterjaliga.

Tihendusmaterjal
(Vaike) (9)

Kaugkontrolleri
juhtmed

Uhendusjuhtmed/
_ maandusjuhtmed

= -/

Joonis 39

—/\ HOIATUS

Paigaldage juhtmed nii, et juhtploki kaas oleks kindlalt kinnitatav.
Kui juhtplokk kindlalt paigal ei ole, vbivad juhtmed Ules kerkida v6i kaane ja ploki vahele jaada,
mis pdhjustab elektrildoke voi suttimist.
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8-4

—/\ ETTEVAATUST

JUHTMEUHENDUSTE NAITED

Paigaldage kindlasti valisseadmele rikkevoolukaitseliliti.
See on vajalik elektriléokide ja sittimise ara hoidmiseks.

Vaadake valisseadmete juhtmelhendusi valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.
Kontrollige siisteemi tiilipi.

+ Paaristiitip: 1 kaugkontroller juhib 1 siseseadet (standardsisteem). (Vt joonis 40)

+ Samaaegse kasutamisega siusteem: 1 kaugkontroller juhib 2 siseseadet (2 siseseadet té6tavad

vordvaarsetena). (Vt joonis 41)

Paaristitp Samaaegse juhtimisega slisteem
Rikkevoolukaitseluliti Toiteallikas  Rikkevoolukaitselliti Toiteallikas
220-240V 220-240V
50 Hz
Vélisseade 50 Hz Vélisseade
D é D é
V V
}&MARKUS1) MARKUS 1) 21
[112[31D (231D
T
Siseseade [] Siseseade (peaseade) [] Siseseade (alluv)
Kaugkontroller MARKUS 2) Kaugkontroller
(Valikulised (Valikulised
lisaseadmed) lisaseadmed)
Joonis 40 Joonis 41
MARKUS

1.
241.
2-2,

2-3.
2-4,

Valis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Uhendage kaugkontroller ainult peaseadmega.

Kaugkontroller Ghendatakse ainult peaseadmega; seda ei ole vaja llekandejuhtmetega
alamseadmetega Uhendada. (Arge (ihendage Ulekandejuhtmeid alamseadmetega.)

Sisetemperatuuri andur mdjutab ainult neid siseseadmeid, millega kaugkontroller Ghendatud on.

Sise- ja valisseadme vaheliste juhtmete pikkus oleneb tGhendatud mudelist, GUhendatavate seadmete

arvust ja torustiku maksimaalsest pikkusest.
Uksikasju vt tehnilisest dokumentatsioonist.
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* Riihma juhtimisega: 1 kaugkontroller juhib kuni 16 siseseadet
(koik siseseadmed to6tavad vastavalt kaugkontrollerile). (Vt joonis 42)

Rihma juhtimine

Toiteallikas Toiteallikas Toiteallikas
220-240V 220-240V o 220-240V
Rikkevoolukaitsel(liti ~ Rikkevoolukaitseltliti ~ Rikkevoolukaitseliliti ~
50 Hz 50 Hz 50 Hz
Valisseade Valisseade Vilisseade
D é) D é} D @
V V V
/LJ\MARKUS) /N\MARKUS) /LJ\MARKUS)

Siseseade /X Siseseade k’
)

Ruhma juhtimise kaugkontroller
(Valikulised lisaseadmed)

Siseseade

P:

[l
Eu- T
8 5

Joonis 42

MARKUS
+ Valis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Riihma juhtimise rakendamisel

» Kui kasutate mitme stisteemi samaaegsel juhtimisel paaristiisteemi voi peaststeemina, saate juhtida
kaugkontrolleriga kuni 16 seadme samaaegset kaivitamist/seiskumist (rihm). (Vt joonis 43)

+ Sellisel juhul té6tavad kdik rihma siseseadmed rihma juhtiva kaugkontrolleri jargi.

+ Valige selline kaugkontroller, mis vastab vdimalikult tapselt rihma seadmete funktsioonidele.

Siseseade
Vilisseade 1 (Alluv) Vélisseade 2 Valisseade 16

| | =1
Siseseade 1 Slseseadeﬂ Samaaegse
‘ ‘ (Peamlne Siseseade 16 | Juhtimisega
— 1 stisteemi korral

Ruhma juhtimise kaugkontroller ] thendage

kaugkontrolleri
juhtmestik |&bi
pohiseadme.

Joonis 43
< Juhtmete ithendamise meetod >

(1) Eemaldage juhtploki kaas.
(2) Paigaldage juhtplokis kaugkontrolleri klemmide (P1, P2) vahele sild. (Puudub polaarsus.) (Vt joonis 42

ja tabel 2)
Sild
z ) —=
Kaugkontrolleri juhtmestiku kliemm (P1, P2) M jargmisse seadmesse

SEBEEE Riviklemm DeEBE R Riviklemm
A (X1M) RoTE i FORGED (X1M)
CNTRL WIRING OFF CNTRL NIRING OFF
Siseseade 1 Siseseade 2 (peaseade)

Joonis 44
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* Juhtimine 2 kaugkontrolleriga: 1 siseseadme juhtimine 2 kaugkontrolleriga. (Vt joonis 45)

Juhtimine 2 kaugkontrolleriga

Rikkevoolukaitseltliti Toiteallikas
220-240V

50 Hz
Valisseade
D lll é

Siseseade

Kaugkontroller Kaugkontroller
(Valikulised (Valikulised
lisaseadmed) lisaseadmed)

Joonis 45

* 2 kaugkontrolleriga juhtimiseks maarake tks kaugkontroller pdhiseadmeks ja teine kaugkontroller

alamseadmeks.

< P6hiseadme muutmine alamseadmeks ja vastupidi >
Vaadake kaugkontrolleriga kaasasolevat paigaldusjuhendit.

< Juhtmete ithendamise meetod >

(1) Eemaldage juhtploki kaas vastavalt peatiikile "8-3 JUHTMETE UHENDAMISE MEETOD".
(2) Looge taiendav Uhendus kaugkontrollerist 2 (alamseade) kaugkontrolleri juhtmestuse klemmidega

(P1-P2) juhtploki riviklemmil (X1M). (Puudub polaarsus.) (Vt joonis 46)

e — Riviklemm

$X€ L (XIMm)
| (Peamine*)

ceEee®

P1 P2 F1F2 T1 T2

Siseseade

Vélisseade

CNTRL I[K Iﬁ OFF

\
\
RENOTE TRUSHIN FORCE

| Kaugkontroller 2
Kaugkontroller 1 | (Alluv)

(Peamine)

Joonis 46

* Samaaegse juhtimisega slsteemi korral
Uhendage kaugkontroller peaseadmega.

MARKUS
* Valis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

Kaugkontroller 1

Kaugkontroller 2
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8-5 KESKJUHTIMISE KASUTAMISEKS

+ Keskjuhtimisseadmete abil on seeriat SkyAir véimalik Ghe rihmana juhtida.

+ Juhtimissusteemi juhtmed hangitakse kohapeal. Valmistage need ette vastavalt jargnevale tabelile.

» Teavet keskjuhtimisstisteemi Ghendamise kohta leiate keskjuhtimissisteemi kasutusjuhendist ja
tehnilisest juhendist.

+ Uhendage keskjuhtimissiisteem kaugkontrolleriga (ihendatud siseseadmega.

+ Seadistage kaugkontrollerid pohi- ja alamseadmetena ainult siis, kui keskjuhtimissiisteem on hendatud

kahe kaugkontrolleriga juhitava rithmaga.

Juhtmestik Suurus mm?
Juhtimissusteemi Varjestatud vintuljuhe voi kaabel (2 soonega) 0.75-1.95
juhtmesti (MARKUS) ’ ’

MARKUS
* Varjestatud vinGdljuhe vdi kaabel (isoleeritud paksus vahemalt 1 mm)

9. NURGAKATTE PAIGALDAMINE - SISSEVOTUVORE

{(llma nurgakatteta proovikiituse kohta vt peatiikki "11. PROOVIKAITUS"))
» Tahapoole ja paremale suunatud torustiku puhul tehke nurgakattesse sisseldige, nagu naidatud

joonisel 47, ja eemaldage see.
(Olge ldikamisel ettevaatlik ja paigutage siseseade nii, et nurgakatte osad selle kiljest maha ei kukuks.)

‘ Taga paikneva torustiku véljalaskega ‘

Torude labiostuskoht L/Slitli%?n?sg[l.le
Loigake saeteraga. \
Nurgakate i
Paremal paikneva torustiku Torude labiostuskoht

véljalaskega | Loigake saeteraga.

Viltige selle
kukkumist. ﬁ

Nurgakate

Joonis 47
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* Kinnitage nurgakate siseseadmele.
Fikseerige nurgakate seejarel kaasasolevate kruvidega (14), surudes samas nurgakattele nii,
et nurgakatte serv ja siseseadme serv oleksid kontaktis. (Vt joonis 48)

VAAAN VAN

4 [ [ R
Nurgakate /% N\\ Nurgakate

Kruvi (14) (lisatarvik) p ~ % Kruvi (14) (lisatarvik)

Kruvi (14) (lisatarvik)

P— Siseseade
Nurgakatte serv ja siseseadme ﬁ
serv peavad olema kontaktis.

(k6ik 4 nurka)
ﬁim_/ | Kruvi (14) (lisatarvik)
Nurgakate - T ~h—"_Nurgakate

Nurgakatte serv ja siseseadme Kruvi (14) (lisatarvik)
serv peavad olema kontaktis.

(k6ik 4 nurka)

Joonis 48

* Kui olete paigaldanud sissevéttevore vastupidiselt osas "4. PAIGALDAMISEELSED
ETTEVALMISTUSED - (3)" (vt joonis 49-(1)) kirjeldatud sammudele, kinnitage rihm (a),
et valtida sissevottevore kukkumist (vt joonis 49-(2)).

* Kinnitage sissevoétuvore kukkumist takistav rihm (b). (Vt joonis 49-(3))

Sissevotuvore kukkumist
takistav rihm (a)

\

\

(1 kohas)
Nurgakate

| (Toruoia)i

Sissevotuvore kukkumist
takistav rihm (b)

Joonis 49
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10. KOHAPEALNE SEADISTAMINE

—/\ ETTEVAATUST

Kontrollige enne kohapealset seadistamist punte, mis on toodud peatiki "1. Punktid, mida parast
paigaldust tuleb kontrollida" punktis 2, Ik 5.

* Kontrollige, kas kodigi 6hukonditsioneeride paigaldustood on |6petatud ja torustikud Ghendatud.

* Kontrollige, kas dhukonditsioneeri juhtploki katted on suletud.

((Sooritage parast toite sisse liilitamist kaugkontrolleri kohapealne seadistamine vastavalt selle
paigaldusolekule.))
+ Maarake 3 tlupi seadistused: "ReZiimi nr", "KOODI ESIMENE nr" ja "KOODI TEINE nr".
Tabelis simboliga "[___]" tahistatud seadistused on tehaseseadistused.
» Seadistusprotseduuri meetodit ja kaiku on kirjeldatud kaugkontrolleriga kaasas olevas paigaldusjuhendis.
(Markus) Kuigi seadistus "Reziimi nr" maaratakse grupile, siis kui soovite parast seadistamist Uiksikuid
siseseadmeid seadistada vdi seadistusi kinnitada, sooritage seadistused sulgudes () oleva
reZiiminumbriga.
» Arge tehke mingeid muid seadistusi peale tabelis ndidatutele.

10-1 LAE KORGUSE MAARAMINE
+ Seadistage KOODI TEINE nr vastavalt lae kérgusele, nagu naha tabelis 3.

Tabel 3
Satted ae korgus (m) Reziimi nr Egg/lcl)i?\llE KOODI
FUA71AVEB9 | FUA100~125AVEB9 nr TEINE nr
Standard alla 2,7 alla 3,2 01
Lae korgus 1 2,7-3,0 3,2-3,6 13 (23) 0 02
Lae kdrgus 2 3,0-3,5 3,640 03

10-2 FILTRI IKOONI SEADISTAMINE

+ Kaugkontrolleril ndidatakse teadet éhufiltri puhastamise aja kohta.

+ Seadistage tabelis 4 nadidatud KOODI TEINE nr vastavalt ruumi dhus oleva tolmu vdi saaste hulgale.

+ Kuigi siseseadmel on pika kasutusajaga filter, on vajalik filtri regulaarne puhastamine, et valtida selle
ummistumist. Palun selgitage selleks maaratud aega kliendile.

¢ Filtri puhastamise intervall voib olenevalt keskkonnast olla lihem.

Tabel 4
Saaste (pikgllttgst:t:gladjaga Reziimi nr KOODI KOODI TEINE
tiitip) ESIMENE nr nr
Tavaline Umbes 2500 h 0 01
Rohkem saastunud Umbes 1250 h 10 (20) 02
Teatega 3 01
Teateta® 02

* Kasutage seadistust "ilma tahiseta", kui puhastamisaja naitamine ei ole vajalik, naiteks kui on maaratud
regulaarne puhastus.
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10-3 VALJALASKEOHU SUUNA MAARAMINE

+ Valjalaskedhu seadistuste (2-suunaline vdi 3-suunaline valjalase) maaramisel seadistage KOODI TEINE

nr nagu naidatud tabelis 5.
Tabel 5

Satted Reziimi nr KOODI ESIMENE nr KOODI TEINE nr
4-suunaline 6hu
e 01
valjalase
3-sug.n.allne ohu 13 (23) 02
véljalase
2-sug'n.allne ohu 03
valjalase

10-4 VALJALULITATUD TERMOSTAADIGA VENTILAATORI KIIRUSE SEADISTAMINE

* Seadistage ventilaatori kiirus parast kliendiga konsulteerimist vastavalt kasutuskeskkonnale.
+ Selgitage ventilaatori kiiruse muutmisel kliendile ventilaatori kiiruse seadistust.

Tabel 6
. o KOODI KOODI
Satted Reziimi nr ESIMENE nr TEINE nr
Ventilaator seisab, kui Tavaline 01
termostaat on VALJAS , , 11 (21) 2
(jahutus - kiite) Seiskamine 02
Ventilaatori kiirus VALJA LL (eriti 01
lilitatud jahutuse aeglane) 12 (22) 6
termostaadiga Satted 02
Ventilaatori kiirus VALJA LL (erit 01
I

[Ulitatud kitte termostaadiga ae? ane) 12(22) 3

Satted 02

10-5 SAMAAEGSE JUHTIMISEGA SUSTEEMI SISESEADME NUMBRI SEADISTAMINE

* Kui kasutatakse samaaegse juhtimisreziimiga ststeemi, muutke KOODI TEIST nr vastavalt tabelile 7.
(KOODI TEINE nr on tehases seatud vaartusele "01", mis tdhendab paarissiisteemi.)

* Kui kasutate samaaegse juhtimisreziimiga stisteemi, vaadake peaseadme ja alluva seadme eraldi
seadistamiseks "10-6 SAMAAEGSE JUHTIMISSUSTEEMI ERALDI SEADISTAMINE".

Tabel 7

Satted

Reziimi nr

KOODI ESIMENE nr

KOODI TEINE nr

Paarissisteem
(1 seade)

Samaaegse
juhtimisega slsteem
(2 seadet)

Samaaegse
juhtimisega slUsteem
(3 seadet)

11 (21)

01

02

03
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10-6 SAMAAEGSE JUHTIMISSUSTEEMI ERALDI SEADISTAMINE

Alluva seadme seadistamine on lihtsam, kui kasutatakse valikulist kaugkontrollerit.

< Protseduur >

* Tehke jargmine protseduur, kui seadistate peaseadet ja alluvat seadet eraldi.

(1) Muutke KOODI TEINE nr vaartusele "02", individuaalne seadistamine, et alluvat seadet saaks eraldi
seadistada.
(KOODI TEINE nr on tehases seatud vaartusele "01", mis tdhendab Uhtset seadistamist.)

Satted Reziimi nr KOODI ESIMENE nr KOODI TEINE nr
Uht distami 01
ne.: sea ‘IS amllne 1 @21) 1
Eraldi seadistamine 02

(2) Tehke peaseadme kohapealne seadistamine (Vt 10-5).

(3) Lulitage parast punkti (2) I6dpetamist valja peatoiteluliti.

(4) Eemaldage peaseadmelt kaugkontroller ja Uhendage see alluva seadmega. *

(5) Lulitage peatoitelliti uuesti sisse ja muutke vastavalt punktile (1) KOODI TEINE nr vaartusele "02",
eraldi seadistamine.

(6) Tehke alamseadme kohapealne seadistamine (Vt 10-5).

(7) Lulitage parast punkti (6) I6petamist valja peatoiteldliti.

(8) Kui alluvaid seadmeid on mitu, korrake samme (4) kuni (7).

(9) Eemaldage parast seadistamist alluvalt seadmelt kaugkontroller ja Gihendage see uuesti peaseadmega.

Sellega on seadistusprotseduur [6ppenud.

*Kui alluva seadmega on tihendatud valikuline kaugkontroller, ei ole tarvis kaugkontrollerit peaseadmelt
lahti Ghendada. (Kuid eemaldage juhtmed, mis on Ghendatud peaseadme kaugkontrolleri riviklemmile.)
Parast alluva seadme seadistamist eemaldage kaugkontrolleri juhtmed ja GUhendage uuesti peaseadme
kaugkontrolleri juhtmed. (Siseseade ei tddta korrektselt, kui samaaegse juhtimisreZiimiga stisteemiga on

Uhendatud kaks voi rohkem kaugkontrollerit.)

Rikkevoolukaitsellliti Toiteallikas Rikkevoolukaitseluliti Toiteallikas
(3)(7) 220-240V 220-240V
50 Hz 50 Hz
Valisseade Valisseade

@ (23] é @ (23] é
\ \
MARKUS) MARKUS)
) ]ni NN }n]\
LD

B

DN
.
\\¥

.
Siseseade (peaseade) ! Siseseade (alluv) Siseseade (peaseade) Siseseade i
Kaugkontroller (4) (Alluv) ﬂ?’%ﬂﬂ
L
(1)(2) (9) Kaugkontroller 506
Joonis 50

MARKUS
* Vdlis- ja siseseadme klemmide numbrid peavad kattuma.

10-7 SEADISTAMINE VALIKULISTE LISASEADMETE KASUTAMISEL
+ Valikuliste lisaseadmete kasutamisel vajalike seadistuste kohta saab teavet lisaseadme
paigaldusjuhendist.

10-8 KUI KASUTATAKSE JUHTMEVABASID KAUGKONTROLLEREID
* Juhtmevabade kaugkontrollerite kasutamisel tuleb maarata juhtmevaba kaugkontrolleri aadress.
Vaadake juhtmevaba kaugkontrolleriga kaasasolevat paigaldusjuhendit.
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11. PROOVIKAITUS

11-1 PROOVIKAIVITUSE TEGEMISEKS

—/\ ETTEVAATUST

See toiming on rakendatav ainult BRC1E52 v6i BRC1E53 kasutajaliidese kasutamisel. Mdne muu
kasutajaliidese kasutamisel vaadake vastava kasutajaliidese paigaldusjuhendit vdi kasutusjuhendit.

MARKUS
+ Taustavalgustus. Kasutajaliidese SISSE/VALJA lilitamiseks ei pea taustavalgustus pdlema. Muude toimingute
jaoks peab see esmalt pdlema. Taustavalgustus lUlitatakse £30 sekundiks, kui vajutate ménda nuppu.

(1) Tehke ettevalmistavad tegevused.
Tabel 8

# Tegevus
Avage vedeliku sulgeklapp (A) ja gaasi sulgeklapp (B), eemaldades klapiotsaku ja keerates
kuuskantvotmega vastupdeva, kuni see peatub.

Elektrilookide valtimiseks sulgege teenindusluuk.

Kompressori kaitsmiseks lilitage toide sisse vahemalt 6 tundi enne kaivitamist.

BIWN

Seadistage kasutajaliidesel seade jahutusreziimile.

(2) Alustage proovikaivitust.

Tabel 9
# Tegevus Tulemus
. e Jahutus Seadista vaartuseks
1 Minge avamenuusse

|7 28c

Vajutage vahemalt 4 sekundit.

2 GD Kuvatakse men(l Service Setting.
(@A /7D

Valige Test Operation. Teonindussatied s

Hoolduskontakt
3 (j D Kohapealsed satted
Noudlus
Seadistuspunktide min erinevus
Q D Grupi aadress

Sy Tagasi Satted B

Avamenuil kuvatakse Test Operation.
Vajutage.

4 7 ) Jahutus
Q I

Vajutage 10 sekundi jooksul.

5 GD Algab proovikaivitus.
(@A 7

(3) Kontrollige té6tamist 3 minutit.
(4) Kontrollige 6huvoolu suunda.
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Tabel 10

# Tegevus Tulemus

Vajutage.

1 GD ] R
D I----

Ohuvool/suund
— Ohuvool
[ Madal
o

Positsioon 0
-=

EiTagasi Satted £

Valige Position 0.

e
2 (N - e dw-O
72 | [Srerer.

Ohuvool/suund

EiTagasi Satted <

Muutke asendit.

Kui siseseadme dhuvoolu klapp liigub, té6tab

3 C7 AN see KORREKTSELT.
/O Kui ei, siis ei ole td6tamine KORREKTNE.

Vajutage.

4 Cj Kuvatakse avamen(ii.
7ARD)

(5) Lopetage proovikaivitus.

Tabel 11

# Tegevus Tulemus

Vajutage vahemalt 4 sekundit.

1 GD Kuvatakse menuu Service Settings.
/D

2 Cj D Kohapealsed satted
Noudlus
Seadistuspunktide min erinevus
D Grupi aadress

Teenindussatted 13

Hoolduskontakt

(@A
S Tagasi Satted +
Vajutage. ) . )
3 GD Seade Ialh_eb tavalisse olekusse ja kuvatakse
avamenud.
(@A 7 D

11-2 VEAKOODID PROOVIKAIVITUSE TEGEMISEL
Kui valisseade El OLE bigesti paigaldatud, vdidakse kasutajaliidesel kuvada jargmised veakoodid:

Veakood

Voéimalik pohjus

Mitte midagi ei kuvata
(Hetkel seadistatud temperatuuri
ei kuvata)

» Juhtmed on lahti vdi valesti thendatud (toiteallika ja valisseadme vahel,
valisseadme ja siseseadmete vahel, siseseadme ja kaugkontrolleri vahel)
+ Valisseadme trikkplaadi sulavkaitse on labi pdlenud.

+ Sulgeklapid on suletud.

E3, B4vail8 + Ohu sissevatt vdi valjalase on blokeeritud.

» Kolmefaasilise toite korral puudub (ks faas. )

E7 » Markus: kasutamine ei ole véimalik. Lilitage toide VALJA, kontrollige juhtmeid
ja vahetage kaks kolmest elektrijuhtmest.

L4 Ohu sissevétt voi véljalase on blokeeritud.

uo Sulgeklapid on suletud.

* Pinge asimmeetria.

U2 . K_(.)I.mefaas_ilise toite korral pugdut? Uks fe?ag. Markus: kasutamine ei ole véimalik.
Lalitage toide VALJA, kontrollige juhtmeid ja vahetage kaks kolmest
elektrijuhtmest.

U4 voi UF Seadmesisene harujuhtme lihendus ei ole dige.

UA Vaélisseade ja siseseade ei Uhildu.
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— /N ETTEVAATUST

Kontrollige parast proovikaitamist peatiki "2. Kohaletoimetamisel kontrollitavad punktid" punktis 2,

Ik 5 nimetatud punkte.

Kui siseviimistlustddd ei ole parast proovikaitamist veel 16petatud, siis paluge kliendil 8hukonditsioneeri
enne siseviimistlustoode valmimist mitte kasutada.

Ohukonditsioneeri kasutamisel voivad siseseadmed saastuda viimistlustdoddes kasutatavate pinnakatte-
ja adhesiivmaterjalidega, mis pdhjustab veepritsmeid ja lekkeid.

—A Proovikaitust sooritavale kasutajale

Veenduge parast proovikaitamist ja enne dhukonditsioneeri kliendile tGleandmist, et juhtploki kaas
on suletud.
Selgitage kliendile ka toiteolekut (toide SEES/VALJAS).
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12. UHTNE ELEKTRISKEEM

Elektriskeemi iihtsed tingmargid

Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas jarjekorras,

iga osa tahistuse sees on number, mis on allolevas tabelis asendatud simboliga "*".

Y KAITSELULITI D KAITSEMAANDUS
—@— UHENDUS KAITSEMAANDUS (KRUVI)
—= ) D» LITMIK @ ALALDI
L MAANDUS ——)— RELEE LITMIK
s W = MAANDUSLATT lﬁ‘ LUHIUHENDUSE LIITMIK
—+—F SULAVKAITSE —O— KLEMM
_’&‘_ SISESEADE (11 KLEMMLIIST
INDOOR
-_’D‘_ VALISSEADE o e JUHTME KLEMMUHENDUS
OUTDOOR
BLK : MUST GRN : ROHELINE PNK ROOSA WHT : VALGE
BLU : SININE GRY : HALL PRP,PPL: LILLA YLW : KOLLANE
BRN : PRUUN ORG : ORANZ RED PUNANE
AP TRUKKPLAAT PM* TOITEPLOKK
BS* SURUNUPP SEES/VALJAS, TOOLULITI PS IMPULSSTOITEPLOKK
BZ, H*O HELISIGNAAL PTC* PTC-TERMOTAKISTI
c : KONDENSAATOR Q* ISOLEERITUD TUURELEKTROODIGA TRIIAK
AC*, CN*, E* HA*, HE*, HL*, HN*, :  UHENDUSOSA, LITMIK (IGBT)
HR*, MR*_A, MR*_B, §*, U, V, QDI RIKKEVOOLUKAITSELULITI
W, X*A, K'R_* Q'L ULEKOORMUSKAITSE
D*, V*D DIOOD QM TERMOLULITI
DB* DIOODIDE SILD R TAKISTI
DS* DIP SWITCH RT TERMOTAKISTI
E*H KUTTESEADE RC VASTUVOTJA
F*U, FU* (VIITEGA SEADME SULAVKAITSE s*C PIRLULITI
TRUKKPLAADI s'L UJUKLOLITI
KARAKTERISTIKUTELE) S*NPH ROHUANDUR (KORGE)
FG* LIITMIK (SASSIIUHENDUS) S*NPL ROHUANDUR (MADAL)
H* JUHTMEKOIDIK S*PH, HPS* ROHULULITI (KORGE)
H*P, LED*, V'L MARGUTULI, VALGUSDIOOD S*PL ROHULULITI (MADAL)
HAP VALGUSDIOOD ST TERMOSTAAT
(HOOLDUSE MEELDETULETUS - ROHELINE) S*RH NIISKUSEANDUR
HIGH VOLTAGE KORGEPINGE S*W, SW* TOOLULITI
IES ARUKAS SILMAANDUR SA*, F1S LIGPINGEPIIRIK
IPM* ARUKAS TOITEMOODUL SR*, WLU SIGNAALI VASTUVOTJA
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETRELEE ss* VALIKULULITI
L PINGESTATUD SHEET METAL KLEMMLIISTU KINNITUSPLAAT
L MAHIS TR TRAFO
'R REAKTOR TC, TRC SAATJA
M* SAMM-MOOTOR V', RV VARISTOR
M*C KOMPRESSORI MOOTOR V'R DIOODIDE SILD
M*F VENTILAATORI MOOTOR WRC JUHTMEVABA KAUGJUHTIMISPULT
M*P DREENIMISPUMBA MOOTOR X* KLEMM
M*S POORDEMOOTOR X*M KLEMMLIIST (PLOKK)
MR, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETRELEE Y'E ELEKTROONILISE PAISUKLAPI MAHIS
N NEUTRAAL YR, Y*S REEVERS-MAGNETKLAPI MAHIS
n=*, N=* KEERDUDE ARV LABI FERRIITSUDAMIKU zC FERRIITSUDAMIK
PAM IMPULSSAMPLITUUDMODULATSIOON ZF, Z'F MURAFILTER
PCB* TRUKKPLAAT
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